
  

 

12210/20 ADD 1  rhd/MN/ak 1 

 TREE.1.A  DA 
 

 

 

Rådet for 
Den Europæiske Union  

 
 
 
 
 
 
Bruxelles, den 23. oktober 2020 
(OR. en) 
 
 
12210/20 
ADD 1 
 
 
 
ENV 652 ENER 388 
CLIMA 276 ECOFIN 958 
AGRI 376 DEVGEN 142 
FORETS 34 SUSTDEV 138 
MARE 28 RELEX 798 
PECHE 339 WTO 285 
SAN 373 ONU 59 
RECH 412 FAO 25 

 

 

  

  

 

RESULTAT AF DRØFTELSERNE 

fra: Generalsekretariatet for Rådet 

dato: 23. oktober 2020 

til: delegationerne 

Tidl. dok. nr.: 11829/20 

Komm. dok. nr.: 8219/20 + ADD 1 - COM(2020) 380 final 

Vedr.: Biodiversitet – behovet for hurtig handling  

–  Rådets konklusioner 

=  Erklæringer 
  

Vedlagt følger til delegationerne en erklæring fra Sverige og Letland samt erklæringer fra Ungarn 

og Polen vedrørende Rådets konklusioner, som Rådet godkendte den 23. oktober 2020. 

Erklæringerne vil blive optaget i protokollen for Rådets samling. 
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BILAG 

 

SVERIGE og LETLAND 

 

Sverige og Letland støtter Rådets konklusioner om biodiversitet – behovet for hurtig handling. 

Sverige og Letland forbeholder sig dog ret til at definere primærskov i overensstemmelse med 

nationale forhold, indtil de igangværende deltagerorienterede processer vedrørende definitioner, der 

skal anvendes i EU, er afsluttet og godkendt af medlemsstaterne. 
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UNGARN 

 

Biodiversitet er det absolutte grundlag for liv. Det er afgørende, at forskellige sektorer, herunder 

landbrugs- og skovbrugssektoren, bidrager aktivt til beskyttelse af biodiversiteten. 

 

Ungarn understreger imidlertid, at nogle af de mål, som Kommissionen har foreslået, synes umulige 

at nå eller kan medføre en uforholdsmæssig stor byrde på medlemsstatsniveau. Vi mener navnlig, at 

reduktionen af den samlede brug af kemiske pesticider med 50 % og målet om 25 % økologisk 

landbrug ikke kan nås inden for strategiens tidsramme på medlemsstatsniveau. Dertil kommer, at 

den foreslåede udvidelse af beskyttede og strengt beskyttede områder kræver yderligere afklaring af 

det videnskabelige grundlag og de centrale definitioner.  

 

Ungarn fremhæver, at lovgivning til støtte for gennemførelsen af strategien i alle tilfælde bør 

baseres på detaljerede konsekvensanalyser på medlemsstatsniveau. 

 

Ungarn understreger, at bæredygtig skovforvaltning er en effektiv ramme og et effektivt redskab til 

at bevare og forbedre skovenes biodiversitet. Dette koncept bør overvejes grundigt og afspejles i 

den kommende EU-skovstrategi og navnlig ved gennemførelse af relevante strategier.  

 

Det er yderst vigtigt, at den fælles landbrugspolitiks bidrag til målene i biodiversitetsstrategien 

hviler på et solidt retsgrundlag og står i et rimeligt forhold til de disponible midler. Landbrugere og 

skovejere bør kun skulle opfylde krav, der er fastsat i basisretsakterne eller anden relevant EU-

lovgivning. Da Kommissionens kommende henstillinger til nationale strategiske planer for, hvordan 

målsætningerne i biodiversitetsstrategien og jord til bord-strategien skal opfyldes, ikke vil være 

juridisk bindende, kan de kun give medlemsstaterne yderligere retningslinjer, som de kan tage 

hensyn til, når de udarbejder deres nationale strategiske planer. Kommissionen bør derfor kun 

vurdere de nationale strategiske planer ud fra kriterier, der har det relevante retsgrundlag. Hvis en 

medlemsstat træffer andre politiske valg end Kommissionens henstillinger, bør dette ikke have 

retlige konsekvenser for vedtagelsen af de nationale strategiske planer. 
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POLEN 

 

Polens regering støtter generelt behovet for at beskytte og iværksætte fælles tiltag vedrørende 

biodiversitet i EU, hvilket er af afgørende betydning for at sikre menneskers liv på jorden og for at 

opfylde deres grundlæggende behov. 

 

For at sikre en effektiv gennemførelse af EU's biodiversitetsstrategi og dens mål er det nødvendigt, 

at Europa-Kommissionen og medlemsstaterne sammen deltager i udviklingen af de værktøjer, der 

er nødvendige for dens gennemførelse. Dette vil gøre det muligt at vedtage foranstaltninger, der kan 

gennemføres, og som er baseret på klare og forståelige kriterier.  

 

I denne forbindelse fremhæver Polens regering, at det er yderst vigtigt at sikre, at medlemsstaterne 

reelt deltager i udviklingen af definitioner, herunder definitionen af streng beskyttelse, og i 

udarbejdelsen af kriterier og vejledning til identifikation og udpegning af yderligere beskyttede 

områder og økologiske korridorer samt vejledning til udvælgelse af habitater og arter for at sikre, at 

mindst 30 % af de beskyttede arter og habitater opnår en gunstig status som bebudet i strategien, 

fordi de vil være af afgørende betydning for gennemførelsen af dokumentet og navnlig for 

fortolkningen af bestemmelserne deri. 

 

Det er for tidligt at fastlægge fordelingsmetoden i Rådets konklusioner for indsatsen for at nå EU's 

mål blandt medlemsstaterne. Polen mener navnlig ikke, at der på dette stadium bør tages stilling til, 

hvilke elementer der bør tages i betragtning, når der træffes afgørelse om, hvilken del af EU's mål 

der skal tildeles de enkelte medlemsstater. Denne proces vil være af afgørende betydning for at nå 

strategiens mål og kræver en grundig analyse i medlemsstaterne.   
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Samtidig støtter Polen behovet for at bevare sunde og modstandsdygtige skovøkosystemer, som kan 

opfylde mange funktioner. Tesen om forringelse af biodiversiteten i forvaltede skove er imidlertid 

ikke blevet bekræftet under europæiske forhold. Tværtimod er der eksempler på forringelse af 

biodiversiteten i skove, der er under streng beskyttelse. Polen påpeger, at der på det tidspunkt, hvor 

strategien blev godkendt, ikke var blevet vedtaget definitioner, herunder definition af urskove. 

Definitionen af denne term drøftes i øjeblikket, og det er vanskeligt at forudsige det endelige 

resultat. I denne situation, og når der tages hensyn til de forskellige naturforhold i de enkelte 

medlemsstater, er det også vanskeligt at tale om udpegning og overvågning af udefinerede skove og 

om metoder til beskyttelse heraf. Ifølge Polen bør der forelægges en definition, gennemføres 

høringer af medlemsstaterne og foretages en simulering af det område, som er dækket af disse 

skove, samt en vurdering af de socioøkonomiske virkninger af deres strenge beskyttelse. 

 

Det bør fremhæves, at det i forbindelse med de observerede klimaændringer, hvis omfang og 

virkninger er vanskelige at forudsige, også bliver en stadig større udfordring at vurdere deres 

miljøvirkninger. Den manglende evne til at reagere på forstyrrelser, også i områder, der potentielt 

defineres som urskove, kan føre til, at hele skovkomplekser uddør, og nogle af dem kan 

uigenkaldeligt miste deres naturværdier og naturlige funktioner. Det bør understreges, at skove i 

Polen er blevet og bliver forvaltet på en bæredygtig måde med respekt for den biologiske diversitet, 

og takket være en bæredygtig tilgang til ressourcer, herunder naturressourcer, har et netværk af 

forskellige former for naturbeskyttelse været funktionsdygtigt. Forvaltningen af skovressourcerne er 

baseret på en model for bæredygtig skovforvaltning, der sikrer skovenes bæredygtighed, kontinuitet 

og vitalitet og samtidig giver ly og habitater for mange arter. Polen er således især optaget af, at de 

aktiviteter, der er planlagt i henhold til strategien, vil få yderligere positive virkninger, først og 

fremmest for hele EU's og de enkelte medlemsstaters naturarv, men også for levevilkårene og 

sundheden for alle borgere. 
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